Megabite Hunters Combo (Bone & Wood Handsaw)

The Hooyman MegaBite Saws use a high carbon SK5 steel in a tapered blade
design, with an impulse hardened 4-edge tooth. This improves tooth geometry
for unmatched cutting performance and a longer cutting life. MegaBite
handsaws provide two locking positions for use in a standard cutting position
and hyper extended position to provide a wide variety of cutting methods.

Attributes

¢ Name: Megabite Hunters Combo (Bone & Wood Handsaw)
¢ Manufacturer: Hooyman

Product no.: EU1001814

Mfr. No.: 110143

Delivery weight: 14kg

UPC: 661120001584
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Hooyman Megabite Hunters Combo Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Hooyman Megabite Hunters Combo (Bone &amp; Wood Handsaw). This product is
designed for outdoor enthusiasts and provides unmatched cutting performance. To ensure your safety and the
longevity of the product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Product Safety: This product is designed to be safe for use. However, always exercise caution and
follow the instructions provided.

Enhanced Recalls: In the event of a product recall, you will be notified through standardized recall
notices. Ensure you are aware of any updates regarding the safety of this product.

Online Shopping: If you purchased this product online, you have the same safety protections as if you
bought it in a physical store.

Special Consumer Focus: Keep this product out of reach of children. It is not intended for use by
individuals under the age of 18 without adult supervision.

EU Contact Point: For any safety inquiries, please reach out to the designated EU contact point listed in
the product packaging.

Rapid Alerts: Stay informed about any safety updates regarding this product through the EU’s Safety
Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Read Instructions: Always read and understand the user manual before using the product.

Inspect Before Use: Check the saw for any damage or wear before each use. Do not use if damaged.
Use Properly: Always use the saw for its intended purpose. Do not attempt to cut materials not specified
in the instructions.

Wear Protective Gear: Use protective eyewear, gloves, and appropriate clothing to prevent injuries.
Keep Hands Clear: Always keep your hands away from the cutting area while in use.

Secure Workpiece: Ensure that the material you are cutting is secured properly to prevent movement
during cutting.

Avoid Distractions: Do not use the saw while distracted or under the influence of drugs or alcohol.
Store Safely: Store the saw in a dry place and out of reach of children when not in use.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1.
2.
3.

Unpack the Product: Remove the saw and all components from the packaging.
Check Components: Ensure that all parts are included and undamaged.
Familiarize Yourself: Review the design and functionality of the saw, including the locking positions.

Usage

1.
2.
3.

4.

Select Blade: Choose the appropriate blade for your cutting needs (Wood Blade or Bone Blade).
Locking Position: Adjust the saw to the desired locking position for standard or hyperextended use.
Cutting Technique:

o Hold the saw firmly by the double molded handle.

o Align the saw with the material to be cut.

o Apply steady pressure while cutting, allowing the saw to do the work.
After Use: Clean the saw after each use to remove debris and prevent rust.



Disposal Instructions

¢ Dispose Responsibly: When the saw reaches the end of its life, dispose of it in accordance with local
regulations.
¢ Recycle Materials: Where possible, recycle any metal components to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Hooyman Megabite Hunters Combo, please refer to the contact
information provided in the product packaging or visit the official Hooyman website for additional support.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Hooyman
Megabite Hunters Combo. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Combo Megabite Hunters de Hooyman

Introduccion

Gracias por elegir el Combo Megabite Hunters de Hooyman. Este producto ha sido disefiado para ofrecer un
rendimiento de corte excepcional en diversas aplicaciones. Sin embargo, es importante seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia proporciona informacién sobre las medidas de
seguridad, el uso adecuado y la disposicién del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Antes de usar la sierra, asegUrate de leer y comprender todas las instrucciones.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como guantes y gafas de seguridad.
Inspecciona la sierra antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

No utilices la sierra si esta dafiada o defectuosa.

Almacena la sierra en un lugar seco y seguro para evitar dafios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Corte Seguro: Siempre corta en una superficie estable y nivelada. Asegurate de que la superficie de
corte esté libre de objetos que puedan causar accidentes.

Posiciones de Bloqueo: Utiliza las dos posiciones de bloqueo de la sierra correctamente. Esto garantiza
que la hoja permanezca en su lugar durante el uso.

Cambio de Hoja: Cambia la hoja de la sierra solo cuando esté completamente plegada y desconectada.
Asegurate de que la hoja esté bien fijada antes de usarla.

Uso Apropiado: Utiliza la hoja de madera para cortar madera y la hoja para hueso para cortar hueso,
carne y piel. No utilices la sierra para otros materiales.

Prevencion de Lesiones: Mantén los dedos y las manos alejados de la hoja en todo momento. Usa la
sierra con ambas manos para mayor control.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

3.

Despliegue de la Sierra:

o Toma la sierra y asegurate de que esté en la posicién plegada.

o Desbloquea la sierra utilizando el mecanismo de bloqueo.

o Extiende la sierra hasta la longitud deseada (17 pulgadas) y asegurate de que el mecanismo de
blogqueo esté completamente enganchado.

Cambio de Hoja:

o AsegUrate de que la sierra esté plegada y desconectada.
o Retira la hoja existente girando el mecanismo de fijacion.
o Coloca la nueva hoja en su lugar y vuelve a fijar el mecanismo.

Uso de la Sierra:

o Coloca la sierra sobre el material que deseas cortar.
o Asegurate de gue la hoja esté alineada con la linea de corte.
o Aplica una presién uniforme mientras cortas, permitiendo que la sierra haga el trabajo.



4. Plegado de la Sierra:

o Después de usar, asegurate de que la sierra esté limpia.
o Desbloquea el mecanismo y pliega la sierra cuidadosamente hasta que esté completamente
cerrada.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el Combo Megabite Hunters, aseglrate de desecharlo de manera responsable.

 Si la sierra estd dafiada, consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de acero y
plasticos.

e Busca centros de reciclaje o puntos de recogida que acepten herramientas y materiales de construccién.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, aseglrate de contactar a un representante de la
empresa 0 consultar el sitio web oficial de Hooyman. Recuerda que es importante reportar cualquier producto
que consideres inseguro a las autoridades competentes.

Recuerda que seguir estas directrices es fundamental para garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean.
Disfruta de tu experiencia con el Combo Megabite Hunters de Hooyman y usa la sierra de manera responsable.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pity Hooyman
Megabite Hunters Combo (Bone &amp; Wood
Handsaw)

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pity Hooyman Megabite Hunters Combo. Naszym celem jest zapewnienie Panstwu
bezpiecznego i efektywnego uzytkowania produktu. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z ponizszg instrukcja
bezpieczenstwa, ktéra zawiera wazne informacje dotyczace uzytkowania, instalacji oraz utylizacji.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj pity zgodnie z jej przeznaczeniem, aby uniknac¢ obrazen.

Przechowuj pite w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan ostrzy i uchwytéw. W przypadku uszkodzenia natychmiast wymien lub napraw.
Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak rekawice i gogle ochronne.

Zwracaj uwage na otoczenie podczas pracy, aby unikna¢ kolizji z innymi osobami lub przedmiotami.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze ostrze jest odpowiednio zamocowane przed rozpoczeciem pracy.
Nigdy nie wymuszaj ciecia. Pozw6l narzedziu pracowa¢ w swoim tempie.

Nie uzywaj pity w warunkach wilgotnych lub mokrych, aby uniknaé¢ poslizgnied.
Zachowaj ostroznos¢ podczas ciecia w poblizu ciata. Utrzymuj rece z dala od ostrza.
Nie uzywaj pity, gdy jestes zmeczony lub pod wptywem alkoholu lub narkotykdw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja ostrzy:

[¢]

SprawdZ, czy pita jest w trybie zablokowanym przed wymiang ostrzy.

Wybierz odpowiednie ostrze (do drewna lub do kosci) i upewnij sie, ze jest czyste.
W18z ostrze w odpowiednie miejsce i upewnij sie, ze jest prawidtowo zamocowane.
Odblokuj pite, aby rozpoczgé ciecie.

o

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie pity:

[¢]

Utrzymuj pewny chwyt na uchwytach pity.

Rozpocznij ciecie w stabilnej pozycji, aby zapewni¢ kontrole.

Po zakohczeniu ciecia natychmiast wytacz pite i odtdz jg w bezpieczne miejsce.
o Po uzyciu, sprawdz stan ostrzy i przechowuj w oryginalnym etui.

[¢]

o

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj pite zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj zuzytych ostrzy do zwyktych odpaddéw. Skontaktu;j sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw
niebezpiecznych.

e Zawsze pamietaj o ochronie srodowiska przy utylizacji produktu.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem lub punktem sprzedazy.

Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg bezpieczenstwa. Uzywaj pity Hooyman Megabite Hunters Combo z
rozwaga i odpowiedzialnoscia, aby cieszy(¢ sie jej zaletami przez dtugi czas.



Sakerhetsinstruktioner for Hooyman Megabite
Hunters Combo (Bone &amp; Wood Handsaw)

Introduktion

Tack for att du valt Hooyman Megabite Hunters Combo (Bone &amp; Wood Handsaw). Denna produkt ar
designad for att ge exceptionell skarprestanda och hallbarhet. For att sakerstalla saker anvandning och optimal
prestanda, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt instruktionerna i denna manual.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera alltid produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Rapportera eventuella farliga situationer eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser och sékerhetsuppdateringar genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du anvénder handsagen.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

e Anvand inte produkten fér andamal som den inte ar avsedd for.

Hall hander och andra kroppsdela borta fran sagens blad under anvandning.

Anvand alltid den rekommenderade Iasningspositionen for att sékerstalla stabilitet under skarning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av blad:

o Valj det blad (tra eller ben) som passar din uppgift.
o FOlj anvisningarna for att sakert byta blad. Se till att bladet ar ordentligt fastsatt innan anvandning.

2. Anvandning:

o Justera sagen till 6nskad Iasningsposition.

o Hall sdgen med bada handerna for stabilitet.

o Skar med en jamn och kontrollerad rérelse. Undvik plétsliga eller snabba rérelser som kan leda till
olyckor.

3. Underhall:

o Rengor sagen efter varje anvandning for att avlidgsna skrap och féroreningar.
o Inspektera bladet regelbundet for tecken pa slitage eller skador. Byt ut bladet vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera anvanda eller skadade blad enligt lokala féreskrifter fér farligt avfall.
e Atervinn produktens delar dar det ar méjligt, i enlighet med lokala &tervinningsprogram.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av Hooyman Megabite Hunters Combo,
vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller besok var officiella webbplats for mer information.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt kan du sakerstalla
en saker och effektiv anvandning.



	frontpage
	en_GB
	es_ES
	pl_PL
	sv_SE

